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SICHERHEITSHINWEISE

QCELLS

Bitte lesen Sie vor Beginn der Montage aufmerksam die Sicherheitshinweise, die Sie in dieser Montageanleitung
finden und vergewissern Sie sich vor Montagestart, dass Sie die aktuelle Montageanleitung verwenden.

Die Auslegung und Planung des Montagesystems sollte mit der Software

Q CELLS ROOFTOPPLANNER erfolgen. Bitte entnehmen sie die
erforderlichen Materialien und die Positionen und Anordnung der einzelnen
Komponenten dem Projektbericht, den Sie aus dem Q CELLS
ROOFTOPPLANNER bzw. von lhrem Q CELLS Q.PARTNER erhalten. Diese
Daten sind statisch berechnet und fur die sichere und einwandfreie Funktion
der Anlage von groBBer Bedeutung.

Es ist durch den Ersteller der Photovoltaikanlage vor der Montage
sicherzustellen, dass die gegebene Dachunterkonstruktion fur die
auftretenden zuséatzlichen Belastungen ausgelegt ist. Kontaktieren sie dazu
Statiker direkt vor Ort.

Jede Photovoltaikanlage ist entsprechend den statischen Erfordernissen des
Standorts und der Einbausituation unter Beachtung der Vorgaben der
vorliegenden Montageempfehlung zu montieren.

In dieser Montageanleitung werden die Montageablaufe fur die Q. MOUNT
Trapezblechbrlcken, die Befestigung an der Dachunterkonstruktion und die
Montage der Tragerprofile und Module erlautert.

Die Trapezblechbricken mussen immer in der stabilen Dachunterkonstruktion
befestigt werden.

Normalerweise werden die PV-Module im Hochformat montiert, so dass die
Montageprofile parallel zum First liegen. StandardmaRig werden zwei
Montageprofile pro Modulreihe verwendet. Bei starkem Wind und / oder Bei
Schneelasten muss moglicherweise ein drittes Montageprofil verwendet werden.

Das Q.MOUNT Trapezblechbriickensystem ist ausschlieBlich fur die Aufnahme von
PV-Modulen konzipiert. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemaR.

Die Montage darf ausschlieBlich von ausgebildeten Fachkraften ausgefthrt
werden. Insbesondere Arbeiten an der Dachdeckung sollten von einem
Dachdecker ausgefuhrt werden.

Bei weiteren Fragen nutzen Sie den professionellen und umfassenden Beratungs-
Service von Q CELLS. Unsere kompetenten Bauingenieure und Bautechniker
helfen Ihnen gerne.
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SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE

Bei allen Arbeiten an der PV-Anlage sollten Sie sich genau an diese Anleitung halten. Installation,
Inbetriebnahme, Wartung, Reparatur dirfen nur von Personen ausgeflihrt werden, die
entsprechend qualifiziert und autorisiert sind.

Bitte beachten Sie die gultigen Vorschriften und Sicherheitshinweise.

Diese Unfallverhitungsvorschriften miissen Sie beriicksichtigen:

»  BGV A1l- Allgemeine Vorschriften

»  BGV A 3 - Elektrische Anlagen und Betriebsmittel

»  BGV C 22 - Bauarbeiten (Persdnliche Schutzausristungen gegen Absturz)
»  BGV D 36 - Leitern und Tritte

»  Berufsgenossenschaftliche Regeln fir die Sicherheit und Gesundheit bei der Arbeit BGR
208 (Dacharbeiten) und die DIN EN 516 Einrichtungen zum Betreten des Dachs

»  Arbeitskleidung und Arbeitsschutzbestimmungen gemaR den Vorschriften der
Berufsgenossenschaft

Die folgenden DIN-Normen miissen Sie einhalten:
»  DIN 18299 - Allgemeine Regelungen fir Bauarbeiten jeder Art
»  DIN 18338 - Dachdeckungs- und Dachabdichtungsarbeiten

A »  DIN 18360 - Metallbauarbeiten, Schlosserarbeiten

»  DIN 4102 - Brandverhalten von Baustoffen und Bauteilen
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Arbeiten an den Systemen durfen nur von autorisiertem Personal durchgeflhrt werden. Der
Betreiber der Anlage hat folgende sicherheitsrelevante Pflichten:

Wir setzen voraus, dass mindestens einmal pro Jahr eine Inspektion und Wartung der verbauten
Schragdachsystem-Komponenten und der Dachhaut stattfindet.
Hierbei sollten mindestens die folgenden Punkte Uberprift werden:

» alle mechanischen Verbindungen auf korrekten Sitz und Festigkeit

» die Lage des Systems auf dem Dach und das System selbst bezlglich
Verformungen

» die Verkabelung auf Unversehrtheit
» die PV-Module auf Beschadigungen

Die Montage des Gestells darf nur von Personen mit entsprechender Qualifikation,
handwerklichen Fahigkeiten und Grundkenntnissen der Mechanik ausgefiihrt werden.

Es ist sicherzustellen, dass die beauftragten Personen die ihnen Ubertragenen Arbeiten
beurteilen und mogliche Gefahren erkennen kdnnen.

Die Montageanleitung ist Bestandteil des Produktes und muss wéhrend der Montage
verflgbar sein.

Es ist zu gewahrleisten, dass die Montageanleitung und insbesondere die Sicherheitshinweise
vom beauftragten Personal vor der Montage gelesen und verstanden werden.

Die Vorschriften der Berufsgenossenschaft, die értlichen Arbeitsschutzbestimmungen und die
Regeln der Technik missen eingehalten werden.

FUr die Montage sind geeignete Hebezeuge und Leitern zu verwenden. Es diurfen keine
Anstell-Leitern verwendet werden.

Es ist erforderlich, eine Uberpriifung der bestehenden Gebaudestatik durch einen
fachkundigen Bauingenieur bezlglich der zusétzlichen Lasten aus einer PV-Anlage
vornehmen zu lassen.

Eventuelle allgemeine Lastbegrenzungen durch die Hanwha Q CELLS GmbH (z.B.
Notwendigkeit fir Schneerdumen, um die Schneelast zu begrenzen) sind zu beriicksichtigen.




GARANTIE UND HINWEISE

GARANTIE / PRODUKTHAFTUNG (AUSSCHLUSS)

Die in dieser Anleitung enthaltenen Hinweise zur Dimensionierung sind lediglich Hinweise aus
der Praxis. Verbindliche Montagegestellstatiken k&nnen mit dem Programm Q CELLS
ROOFTOPPLANNER erstellt werden.

Als Installationsbetrieb sind Sie verantwortlich fur die korrekte Ausflihrung der Montage. Die
Hanwha Q CELLS GmbH haftet nicht fir die in kaufménnischen Anlagenangeboten
enthaltenen Dimensionierungshinweise.

Als Installationsbetrieb sind Sie verantwortlich fir die mechanische Haltbarkeit der montierten
Schnittstellenverbindungen an der Gebaudehlle, insbesondere auch fur deren Dichtigkeit.
Die Bauteile der Hanwha Q CELLS GmbH sind dafir nach den zu erwartenden Belastungen
und dem giltigen Stand der Technik ausgelegt. Dazu missen Sie im Rahmen der
Anfrage/Bestellung an die Hanwha Q CELLS GmbH alle allgemeinen technischen
Rahmenbedingungen im Projekterfassungsbogen (Angaben zur Tragkonstruktion,
Schneelastzone, Gebaudehdhen, Windlasten usw.) schriftlich angeben.

Die Hanwha Q CELLS GmbH haftet nicht bei unsachgemaBer Handhabung der verbauten
Teile.

Die Nutzung in Néhe zum Meer wird auf Grund der Korrosionsgefahr ausgeschlossen.

Bei sachgemaRer Handhabung, Dimensionierung geman den statischen
Rahmenbedingungen und normalen Umwelt- und Umgebungsbedingungen gewéhrt die
Hanwha Q CELLS GmbH eine 2-jéhrige Produktgarantie auf Lebensdauer und Haltbarkeit
der Gestellsysteme. Dies gilt im Rahmen der allgemein vorherrschenden Wetter- und
Umweltbedingungen.

Material- und Verarbeitungsgarantie: Die Hanwha Q CELLS GmbH gibt auf die verwendeten
Materialen eine Material und Verarbeitungsgarantie von 10 Jahren. Nahere
Informationen entnehmen Sie den gesonderten Garantiebestimmungen.
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HINWEISE ZUR ELEKTRISCHEN INSTALLATION

Alle elektrischen Arbeiten dirfen Sie nur ausfihren, wenn Sie eine Elektrofachkraft sind.
MaRgeblich sind hierbei die geltenden DIN-Normen, VDE-Vorschriften, VDEW-Richtlinien,
VDN-Richtlinien, Unfallverhitungsvorschriften und die Vorschriften der értlichen
Elektrizitdtsversorgungsunternehmen (EVU).

» DIN VDE 0100 (Errichtung von Starkstromanlagen mit Nennspannungen bis 1000 V)

» VDEW-Richtlinie fir den Parallelbetrieb von Eigenerzeugeranlagenmit dem
Niederspannungsnetz des EVU

» VDI 6012 Richtlinie fur dezentrale Energiesysteme in Gebauden: Photovoltaik
»  Merkblatt zur VDEW-Richtlinie ,Eigenerzeugungsanlagen am Niederspannungsnetz*
» VDN-Richtlinie ,Eigenerzeugungsanlagen am Niederspannungsnetz*

» DIN/VDE-Bestimmungen, DIN/VDE 0100 ,Errichten von Starkstromanlagen mit
Netzspannungen bis 1000 V¥, insbesondere VDE 0100 Teil 410 ,Schutz gegen direktes
und indirektes Berthren® (Gleichspannungen > 120V, < 1000V Gleichspannung) und die
LUnfallverhitungsvorschrift der gewerblichen Berufsgenossenschaften® VBG4
LElektrische Anlagen und Betriebsmittel

» DIN VDE 0100-540 Auswahl und Errichtung — Erdung, Schutzleiter und
Potentialausgleichsleiter

» VDE 0185 Errichtung einer Blitzschutzanlage und VDS 2010




WICHTIGE WARNHINWEISE

A\

Solarmodule erzeugen Strom, sobald sie Licht ausgesetzt werden, stehen also immer unter
Spannung. Durch die voll isolierten Steckkontakte ist zwar ein Berihrungsschutz gegeben,
doch mussen Sie beim Umgang mit den Solarmodulen auf folgendes achten:

» Flhren Sie keine elektrisch leitenden Teile in die Stecker und Buchsen ein.

» Montieren Sie Solarmodule und Leitungen nicht mit nassen Steckern und Buchsen.
» Nehmen Sie alle Arbeiten an den Leitungen mit duBerster Vorsicht vor.

» Fuhren Sie keine elektrische Installation bei Feuchtigkeit durch.

» Auch bei geringer Beleuchtung entstehen an der Reihenschaltung von Solarmodulen sehr
hohe Gleichspannungen, die bei Berlihrung lebensgefahrlich sind. Berlicksichtigen Sie
insbesondere die Méglichkeit von Sekundarschéden bei Stromschldgen.DIN VDE 0100-
540 Auswahl und Errichtung — Erdung, Schutzleiter und Potentialausgleichsleiter

Im Wechselrichter k&nnen auch im frei geschalteten Zustand hohe Berlhrungsspannungen
auftreten:

» Seien Sie bei Arbeiten am Wechselrichter und an den Leitungen besonders vorsichtig.

» Halten Sie nach Abschalten des Wechselrichters und weiteren Arbeiten unbedingt die
vom Hersteller vorgeschriebenen Zeitintervalle ein, damit sich die
Hochspannungsbauteile entladen kénnen.

» Bitte beachten Sie auch die Montagevorschriften des Wechselrichter-Herstellers.

Bei der Offnung eines geschlossenen Stranges (z.B. beim Trennen der Gleichstrom-Leitung
vom Wechselrichter unter Last) kann ein tddlicher Lichtbogen entstehen:

» Trennen Sie nie den Solargenerator vom Wechselrichter, solange dieser mit dem Netz
verbunden ist.

HINWEISE ZUR GESTELL-INSTALLATION

FUr den Einbau im Dachbereich missen Sie die aktuell giltigen Regeln der Bautechnik,
insbesondere die in den DIN-Normen und im ,Regelwerk des Deutschen
Dachdeckerhandwerks® formulierten Anforderungen beachten.
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» Uberprifen Sie, ob alle Schraubverbindungen fest sitzen.
» Halten Sie die angegebenen Drehmomente ein.

» Ungeachtet einer priffahigen Statik missen Sie im Vorfeld jeder Installation sicherstellen,
dass das Produkt den statischen Anforderungen vor Ort gemal DIN EN 1991 entspricht.

» DIN-Norm EN 1991 ,Einwirkungen auf Tragwerke® — und alle dazugehdrige nationale
Andwedungsdokumente
Teil 1-1: Wichten, Eigengewicht und Nutzlasten im Hochbau
Teil 1-3: Schneelasten
Teil 1-4: Windlasten

» DIN-Norm EN 1990: ,Grundlagen der Tragwerksplanung“ — und alle dazugehdrigen
nationalen Anwendungsdokumente

» Die Bemessung des Montagegestells erfolgt geméaBR DIN EN 1993 ,Bemessung und
Konstruktion von Stahlbauten® und DIN EN 1999 ,Bemessung und Konstruktion von
Aluminiumtragwerken®

» Vergewissern Sie sich, dass die Unterkonstruktion im Hinblick auf Tragfahigkeit
(Dimensionierung, Erhaltungszustand, geeignete Materialkennwerte), Tragstruktur und
sonstigen davon betroffenen Schichten (z.B. D&mmschicht) geeignet ist.

» Achten Sie darauf, dass der Ablauf von Niederschlagswasser nicht behindert wird.

» Berlcksichtigen Sie bauphysikalische Aspekte (z.B. moglicher Tauwasseranfall bei der
Durchdringung von Dadmmeschichten).

NORMEN UND RICHTLINIEN

Alle aufgefihrten Normen und Richtlinien sind fir Deutschland herausgegeben und anzuwenden.
Sie sind in der jeweils gultigen Fassung zu berlcksichtigen. Beachten Sie auBerhalb von
Deutschland zusétzlich die entsprechenden nationalen Normen und Richtlinien.

PRODUKTHAFTUNG

Die technische Dokumentation ist Bestandteil des Produktes. Die Hanwha Q CELLS GmbH
haftet nicht fir Schaden, die aus Nichtbeachtung der Montageanleitung, insbesondere der
Sicherheitshinweise, sowie aus missbrauchlicher Verwendung der Produkte entstehen.




BENOTIGTE WERKZEUGE QCEWS

SN

Akkuschrauber Drehmomentschlissel MaBband Schlagschnur Wasserwaage

« Biteinsatz SW 8
* Innensechskant 6
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DACHANFORDERUNGEN QCEWS

« Dachneigung: 5°-35° * Verwendung: Trapezblech

* Minimum Blechstérke Aluminium: 0,5 mm *  Modultyp: gerahmte Module

*  Miminum Blechstéarke Stahl: 0,4 mm * Modulausrichtung: vertikal/Portrait

* Minimum Breite der Hochsicke: 22 mm (25mm empfohlen) * Max.Modulfeldlénge: 12m
+ Anbindung: Dinnblechschrauben
* Material: Aluminium EN AW-6063/Edelstahl/EPDM
+ Oberflache: pressblank

Allgemeine Anforderungen fur die Montage der Trapezblechkomponenten

Die Hochsickenbreite sollte min. 22 mm fir alle Trapezblechkomponenten betragen. Die beste und einfachste Montage beginnt mit einer Hochsickenbreite von 25 mm.
Der Hochsickenabstand ist nur fir die Auswahl der Trapezblechbricke 2.1 S (L=250 mm) oder TBB 2.1 (L=400mm) relevant.

Die Hbhe der Hochsicke ist fiir die Montage der Trapezblechkomponenten nicht relevant.

Nach maximal 12 m Modulfeldl&ange muss eine thermische Trennung der Unterkonstruktionsteile erfolgen.

. Hochsickenabstand 100-333mm:

Hochsickenabstand +  TBB 2.1 (L=400 mm)/TBB PLUS (L=400mm)
. Hochsickenabstand 100-207mm:
s - TBB2.1S(L=250 mm)
O
S o
I3
5z / \ /_\_
o 9
85
~——m--—————— Hochsickenbreite = 22 mm
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TRAPEZBLECHTYPEN ERLAUTERUNGEN NAMEN QCEWS

p—

T

8 Installationsanleitung Trapezblechbriicke TBB | Rev02 | 2020-09



KOMPONENTEN QCels

' \ ‘ T 9

Q.MOUNT Q.MOUNT QMOUNT Q.MOUNT Q.MOUNT Q.MOUNT
TRAPEZBLECHBRUCKE TRAPEZBLECHBRUCKE Mittelklemme Click Endklemme Click Mittelklemme Click mit Endklemme Click
2.1 (400 mm) 2.1S (250 mm) PIN mit PIN

20004774 20004786 20005060 20005860 20005080 20005861

Q.MOUNT
Runddraht 8 mm / 148 m

Q.MOUNT
TRAPEZBLECHBRUCKE
PLUS 400 mm
20005198 20005061 20005064

il -
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VERWENDETE DUNNBLECHSCHRAUBEN QCEWS

B <L U me

PRODUKTDETAILS

Anwendungen
Befestigung von Bauteilen und Halteelementen auf dinnwandigen Metallprofilen fir PV-Anlagen:

» Verschraubung von Trapezblechschuhen, Klemmdachhaltern (Klipps) oder vorgelochten Halteleisten auf
dunnwandigen Stahlunterkonstruktionen (z. B. profilierte Bleche)

» Fixierung von Windleitblechen an Profilelementen

Eigenschaften
» Edelstahl A2 mit geharteter Stahlspitze W
Q.MOUNT BOHRSCHRAUBE/ Q.MOUNT SELF-DRI.SCREW/THIN- RS IERESE P Ney SR Ey
DUNNBLECHSCHRAUBE E16 METAL-SHEET E16 » Dichtscheibe unverlierbar vormontiert
SAP# 20004787 » Rutschfestes Ansetzen

» Spanlose Verschraubung

Bohrschraube/ Dinnblechschraube

5,6 x 26 mit Dichtscheibe E16 Q.MOUNT Self-dri.screw/thin-metal- » Sehr gute Halteeigenschaften
JF3-2-5,5x25 E16

gehartete Stahlspitze; inkl. Dichtscheibe: D=16; sheet E16

spanlos selbstschneidend fur Stahlblech; Antrieb

Technische Daten

» Durchmesser: 5,5mm

SW8
ZEICHNUNGSNUMMER: 800649-1 » Bohrkapazitat t, + t,: 1,0 + 1,0mm
MATERIAL: A2-70 mit gehérteter »  Antrieb: Sechskant SW8
GEWICHT: Stahlspitze
VERPACKUNGSEINHEIT: 0,870 kg/100 Stk. » Einschraubdrehzahl: max. 1800 1/min
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TRAPEZBLECHBRUCKE MODULE VERTIKAL QCEWS

Beachten:
Die Klemmbereiche und die resultierenden Lasten entnehmen Sie bitte der
Installationsanleitung der verwendeten Solarmodule.
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HINWEISE ZU DEN DUNNBLECHSCHRAUBEN QCEWS

7 eV EN/SN &

40 470 740 R0

Schrauben Sie die Trapezblechbricke mit 4 Dunnblechschrauben mittig auf zwei
Hochsicken. Beachten Sie, dass die EPDM Dichtungen unter der Trapezblechbricke und
unter der Dichtscheibe der Dunnblechschraube nicht mehr als 50 % komprimiert wird.
Beachten Sie auch die richtige Einschraubposition der Dinnblechschrauben.

x| ool | gl o,

Certificate of Compliance

This cenificme & issied for the following:

JE363xL; FT36-5,5xL, FT 368,300 M1 <0300 JZT-0,3uL,; JT246-5, 350, JT3 08350, JT3-1 25, 3L JT3-

D6H 5, 56,35 L, JT1=D12H-5,%6,3 32 32 2 IT3FR-IH4 Bl JT3:2 055, 5L
JTI-FR-JH-Flus-5 5al;

FASTEMERS (CLASS 4451 JTEX-2-6 0xL; I

APPROVED

EXOT Bobefestigurgen Gmbll
In der Stockwiee 3%
Bud Lussiibe: 573

7 ERER] B

34
L

Fiull Appeervals Class: 451,471

ot oo R Setzen Sie jede Schraube mit der Spitze mittig in das Loch in der Schienenbasis und
R S — - drehen Sie sie langsam ein. Je nach Material ( Stahl, Alu) und Blechstarke muss man die
e P s s ot Schraube kraftig andriicken, bis die Spitze eindringt. Danach sofort die Drehzahl und den

Anpressdruck reduzieren und langsam weitschrauben, bis die Schienenbasis auf dem Dach
Gostin ek aufsitzt und Widerstand auftritt.
o= Schrauben Sie die Trapezblechblechbricke mit 4 Dinnblechschrauben langsam,
_ i kontrolliert und mit niedrigem Drehmoment, um die Schraube nicht zu Uberdrehen bzw. das
@tﬂﬂfﬂ”ﬂh - Blech nicht zu zerstéren. Drehen Sie die Schrauben nur so weit ein, dass die EPDM-Bahn

unter der Schiene auf ca. 50 % der urspringlichen Dicke reduziert wird. Ein Weiterdrehen
erhdht nicht die Festigkeit der Verbindung, sondern nur das Risiko eines Versagens.
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HOCHSICKE MESSEN UND TRAPEZBLECHBRUCKE BEFESTIGEN

Messen Sie den Hochsickenabstand
Messen Sie die Hochsickenbreite

Hochsickenabstand

| o |
’ ‘

i
Hochsickenbreite 2 22m

Betragt der Hochsickenabstand 100-333 mm, nutzen Sie die Trapezblechbricke 2.1 L
=400 mm (20004774) oder Trapezblechbricke Plus L=400 mm (20005198)

Betragt der Hochsickenabstand 100-207 mm, nutzen Sie die Trapezblechbricke 2.1 S L
=250 mm (20004786)

-

Hoéhe der Hochsicken
Ist nicht relevant
I
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75V EX)

Schrauben Sie die Trapezblechbriicke mit 4 Dinnblechschrauben mittig und im rechten Winkel
auf zwei Hochsicken. Beachten Sie, dass die EPDM Dichtungen unter der Trapezblechbricke
und unter der Dichtscheibe der Dinnblechschraube nicht mehr als 50 % komprimiert wird.
Beachten Sie auch die richtige Einschraubposition der Dunnblechschrauben.

Platzieren Sie die ndchste Trapezblechbricke so auf den nachfolgenden Hochsicken, dass
der Abstand x eingehalten wird. Der Abstand x betragt: Modulbreite ( 1000 mm oder 1030
mm) + Klemmenbreite (20 mm).




HOCHSICKE MESSEN UND TRAPEZBLECHBRUCKE BEFESTIGEN

2.3 MONTAGEVARIANTEN 2.3 MONTAGEVARIANTEN

INSTALLATIONS- UND
BETRIEBSANLEITUNG

DUO-G5.X Solarmodul Saris

Mittel-/Endklemme

N

min. 20 mm

Beachten: Die Mittel-/Endklemmen missen mindestens 20 mm vom Ende der jeweiligen Beachten: Bitte entnehmen Sie die jeweiligen Modulklemmbereiche und die zugehdrigen
Kurzschiene angebracht werden. statischen Lasten der zugehorigen Installationsanleitung der verwendeten Solarmodule.

40 470 740 0

Platzieren Sie die nachste Trapezblechbricke so auf den nachfolgenden Hochsicken, dass der Platzieren Sie die nachste Trapezblechbriicken analog zum horizontalen und vertikalen
Abstand y eingehalten wird. Der vertikale Abstand zwischen den Trapezblechbricken y Abstand.

bestimmt sich durch den gewahiten Modulklemmbereich (rot schraffierte Flache) und betragt: Beachten: Befestigen Sie die Trapezblechbriicken ausschlieBlich mittig auf den Hochsicken
Modulldnge (1670 mm / 1685 mm oder 1740 mm) - gewéhlter Klemmbereich x 2 des Trapezbleches.
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SOLARMODULE MONTIEREN QCEWS

Klicken Sie die Endklemmen wie abgebildet leicht schrag in die Trapezblechbriicke und

Beginnen Sie in der untersten Modulreihe, indem Sie das erste Solarmodul auf die
schieben die Endklemme an den Modulrahmen heran. Wenn die Klemme in der richtigen

Trapezblechbricke auflegen und ausrichten. Platzieren Sie die Mittelklemmme am

Modulrahmen und klicken Sie diese in die Trapezblechbricke. Legen Sie das nachste Position ist, ziehen Sie die Klemme an. Ziehen Sie die Schraube der Klemme mit einem
Modul auf die Trapezblechbricke und schieben Sie es in Richtung Mittelklemme. Drehmoment von 15 Nm an.
@ (2 ® . 15Nm Mittel-/Endklemme ,
~ min. 20 mm

__ mn2om N

Klicken Sie die Klemmen wie abgebildet leicht schrag in das Tragerprofil und schieben Sie
die Mittelklemmme an den Modulrahmen heran. Wenn die Klemme und das zweite Modul in
der richtigen Position sind, ziehen Sie die Klemme an. Ziehen Sie die Schraube der
Mittelklemme mit einem Drehmoment von 15 Nm an.

Beachten: Die Mittel-/Endklemmen missen mindestens 20 mm vom Ende der jeweiligen
Trapezblechbricke angebracht werden.
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THERMISCHE TRENNUNG UND WARTUNGSGANGE QUCELLS

/ T~

Beachten Sie die maximale horizontale Modulfeldlange von 12 m. Nach dieser Lange muss
Beachten Sie die maximale Modulfeldlange von 12 m. Nach dieser Ladnge muss eine eine thermische Trennung der Module stattfinden. Sollte der Klemmbereich des Moduls und
thermische Trennung der Module stattfinden. der Abstand der Hochsicken es zulassen, kann auch auf den benachbarten Hochsicken die
nachste Trapezblechbricke zur thermischen Trennung befestigt werden.

| SR Py WP WPV SRPY WPY WPY WY SRVY WEPY WAPY WY WY WEPY WY SRS WY WV N WY WY NSV ST NPy N | Y Sy Sy -

Hinweis: Richten Sie gentgend Wartungsgéange bei groBeren Anlagen in horizontaler
Richtung ein.
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END- UND MITTELKLEMMEN QCEWS
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POTENTIALAUSGLEICH UND KABELMANAGEMENT QUCELLS
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Um die Module mit in den Potentialausgleich zu integrieren, kénnen Sie die End- und
Mittelklemmnme mit Pin benutzen. Die Pins sitzen zwischen den Klemmen und Modulrahmen
und verbinden somit sdmtliche Modulreihen eines Modulfeldes leitend miteinander.

Um die Kabel der Module an den Rahmenseiten ordnungsgeman zu befestigen, kénnen Sie
die erhéltlichen Kabelclips benutzen, damit sichergestellt ist, dass die Stecker die Dachhaut
nicht berthren. Wéhlen Sie die Position der Kabelclips so, dass die Stecker der Kabel nicht
auf der wasserfihrenden Schicht aufliegen.

NS

An den jeweils ersten oder letzten Trapezblechbricken einer Modulreihe eine Um die Modulkabel entweder an den Rahmenseiten oder an den Trapezblechbricken
Drahtklemme in den Profilkanal der Trapezblechbricken einsetzen. Den Aludraht in die ordnungsgemal zu befestigen, kénnen Sie die erhaltlichen Kantenclips benutzen, damit
Drahtklemme einlegen und durch Anziehen der Schraube befestigen. Auf diese Weise alle sichergestellt ist, dass die Stecker die Dachhaut nicht berthren. Wéhlen Sie die Position der
Modulreihen eines Modulfeldes leitend miteinander verbinden. Kantenclips so, dass die Stecker der Kabel nicht auf der wasserflihrenden Schicht aufliegen.
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TRAPEZBLECHBRUCKE MODULE HORIZONTAL QCEWS

Beachten:
Die Klemmbereiche und die resultierenden Lasten entnehmen Sie bitte
der Installationsanleitung der verwendeten Solarmodule.
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HOCHSICKE MESSEN UND TRAPEZBLECHBRUCKE BEFESTIGEN QUCELLS

75V EX)

Schrauben Sie die Trapezblechbriicke mit 4 Dinnblechschrauben mittig und im rechten Winkel
Messen Sie den Hochsickenabstand auf zwei Hochsicken. Beachten Sie, dass die EPDM Dichtungen unter der Trapezblechbricke
Messen Sie die Hochsickenbreite und unter der Dichtscheibe der Dinnblechschraube nicht mehr als 50 % komprimiert wird.
Beachten Sie auch die richtige Einschraubposition der Dunnblechschrauben.

Hochsickenabstand

| o |
’ ‘

i
Hochsickenbreite 2 22m

e

Hoéhe der Hochsicken
Ist nicht relevant

Betragt der Hochsickenabstand 100-333 mm, nutzen Sie die Trapezblechbricke 2.1 L Platzieren Sie die ndchste Trapezblechbricke so auf den nachfolgenden Hochsicken, dass
=400 mm (20004774) oder Trapezblechbricke Plus L=400 mm (20005198) der Abstand x eingehalten wird. Der Abstand x betragt: Modullange ( 1670 mm / 1685 mm
Betragt der Hochsickenabstand 100-207 mm, nutzen Sie die Trapezblechbricke 2.1 S L oder 1740 mm) + Klemmenbreite (20 mm).

=250 mm (20004786)
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HOCHSICKE MESSEN UND TRAPEZBLECHBRUCKE BEFESTIGEN QUCELLS

2.3 MONTAGEVARIANTEN 2.3 MONTAGEVARIANTEN

INSTALLATIONS- UND L1 |
BETRIEBSANLEITUNG s = N

DUO-G5.X Solarmodul Saris

Mittel-/Endklemme

Beachten: Die Mittel-/Endklemmen missen mindestens 20 mm vom Ende der jeweiligen Beachten: Bitte entnehmen Sie die jeweiligen Modulklemmbereiche und die zugehdrigen
Kurzschiene angebracht werden. statischen Lasten der zugehorigen Installationsanleitung der verwendeten Solarmodule.

44 I

Platzieren Sie die nachste Trapezblechbriicke so auf den nachfolgenden Hochsicken, dass der Platzieren Sie die nachste Trapezblechbriicken analog zum horizontalen und vertikalen
Abstand y eingehalten wird. Der vertikale Abstand zwischen den Trapezblechbricken y Abstand.

bestimmt sich durch den gewahlten Modulklemmbereich (rot schraffierte Flache) und betragt:

; Beachten: Befestigen Sie die Trapezblechbriicken ausschlieBlich mittig auf den Hochsicken
Modulbreite (1000 mm oder 1030 mm) - gewahlter Klemmbereich x 2

des Trapezbleches.

Installationsanleitung Trapezblechbriicke TBB | Rev02 | 2020-09




SOLARMODULE MONTIEREN

Beginnen Sie in der untersten Modulreihe, indem Sie das erste Solarmodul auf die
Trapezblechbricke auflegen und ausrichten. Platzieren Sie die Mittelklemme am
Modulrahmen und klicken Sie diese in die Trapezblechbricke. Legen Sie das ndchste
Modul auf die Trapezblechbricke und schieben Sie es in Richtung Mittelklemme.

o (2]

Klicken Sie die Klemmen wie abgebildet leicht schrag in die Trapezblechbriicke und
schieben Sie die Mittelklemme an den Modulrahmen heran. Wenn die Klemme und das
zweite Modul in der richtigen Position sind, ziehen Sie die Klemme an. Ziehen Sie die
Schraube der Mittelklemme mit einem Drehmoment von 15 Nm an.
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QCELLS

Klicken Sie die Endklemmen wie abgebildet leicht schrag in die Trapezblechbriicke und
schieben die Endklemme an den Modulrahmen heran. Wenn die Klemme in der richtigen

Position ist, ziehen Sie die Klemme an. Ziehen Sie die Schraube der Klemme mit einem
Drehmoment von 15 Nm an.

Mittel-/Endklemme

- Y-}

min. 20 mm

n;ﬁ o\

Beachten: Die Mittel-/Endklemmen missen mindestens 20 mm vom Ende der jeweiligen
Kurzschiene angebracht werden.




THERMISCHE TRENNUNG UND WARTUNGSGANGE

Beachten Sie die maximale Modulfeldlange von 12 m. Nach dieser Ladnge muss eine
Thermische Trennung der Module stattfinden.

v
~N
7
sl

NN NNNNNNNNNAN

I —
|; it

Richten Sie genligend Wartungsgange bei groBeren Anlagen in horizontaler Richtung ein.

QCELLS
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Endklemme Click

"i' Mittelklemme Click
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POTENTIALAUSGLEICH UND KABELMANAGEMENT QUCELLS
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Um die Module mit in den Potentialausgleich zu integrieren, kénnen Sie die End- und
Mittelklemmnme mit Pin benutzen. Die Pins sitzen zwischen den Klemmen und Modulrahmen
und verbinden somit sdmtliche Modulreihen eines Modulfeldes leitend miteinander.

An den jeweils ersten oder letzten Trapezblechbricken einer Modulreihe eine
Drahtklemme in den Profilkanal der Trapezblechbricken einsetzen. Den Aludraht in die
Drahtklemme einlegen und durch Anziehen der Schraube befestigen. Auf diese Weise alle
Modulreihen eines Modulfeldes leitend miteinander verbinden.
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Um die Kabel der Module an den Rahmenseiten ordnungsgeman zu befestigen, kénnen Sie
die erhéltlichen Kabelclips benutzen, damit sichergestellt ist, dass die Stecker die Dachhaut
nicht berthren. Wéhlen Sie die Position der Kabelclips so, dass die Stecker der Kabel nicht
auf der wasserfihrenden Schicht aufliegen.

NS

Um die Modulkabel entweder an den Rahmenseiten oder an den Trapezblechbricken
ordnungsgemal zu befestigen, kénnen Sie die erhéltlichen Kantenclips benutzen, damit
sichergestellt ist, dass die Stecker die Dachhaut nicht berthren. Wahlen Sie die Position der
Kantenclips so, dass die Stecker der Kabel nicht auf der wasserflihrenden Schicht aufliegen.
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